
Yzo
Yzo	is	a	material	artist.	Steel	is	her	preferred	medium,	but	she	also	adds	to	her	body	of	work
work	on	paper,	mixed	media,	artist's	books,	etc.	Exhibition	space	in	the	studio	and	visits	on
request.

Le	Chambon	-	Jaujac
06	78	54	56	81
contactyzo@gmail.com
More	information	www.otsv.fr/228189

Openings	:	Du	01/01	au	31/12.	Sur	rendez-vous	-	téléphoner	avant.

L’atelier	de	Bob
Bob	Appelmans	is	an	artist	and	sculptor.	He	also	offers	individual	or	small-group	modelling
courses	at	all	levels.	Don't	hesitate	to	drop	in	at	his	gallery	in	the	village	of	Meyras.

105,	Grand	rue	-	Meyras
06	75	08	13	58
bobart725@gmail.com
More	information	www.otsv.fr/f2ad94

Openings	:	Du	01/01	au	31/12.	Fermé	le	dimanche.	Prices	:	Tarif	unique	:	de	30	à	1 800	€.	Vente	d'œuvres	à	l'atelier,	lors	d'expoventes,	sur	des	marchés	de	créateurs	et	en
galeries.

Association	Colette	Bonzo
Artistic	master	:	Heritage	and	landscapes	/	 live	performance	/	Visual	arts	/	Music	/	Edition.
Contemporary	art	exhibition	in	the	gardens	and	the	castle.

150,	chemin	du	château	du	Pin	-	Fabras
04	75	38	05	26
contact@chateaudupin.org
More	information	www.otsv.fr/b4892f

Openings	:	Du	01/05	au	03/11.	Fermé	lundi	et	mardi.	Sur	rendez-vous.	Prices	:	Gratuit	pour	les	moins	de	5	ans,	la	presse,	les	adhérents,	les	encadrants.	Tarif	groupe	à	partir	de
10	personnes.	Adultes:	Visite	Jardins	ou	château	:	5€	Visite	jardins	et	château	:	8€	Tarif	groupe	:	5€	Demi-tarif	pour	les	-12ans	Vente	d'œuvres	dans	votre	atelier	et	lors
d'expoventes.	Les	visiteurs	peuvent	acheter	des	œuvres	exposées.	Le	prix	de	vente	est	intégralement	reversé	aux	artistes.

Arnaud	Dubourg,	furniture	upholsterer
An	 upholsterer	 for	 over	 30	 years,	 Arnaud	 has	 acquired	 expertise	 in	 the	 trade	 and	 is
recognised	 in	 the	 field.	He	has	worked	 in	different	sectors	of	decoration	with	a	number	of
well-known	companies	in	France	and	abroad.

114	rue	Jean	Moulin	-	Jaujac
0601079481
ad.kapok@gmail.com
More	information	www.otsv.fr/b712ef

Openings	:	Toute	l'année.	Sur	rendez-vous.	Prices	:	Sur	devis.
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Corinne	Dunand
A	creative	soul	who,	guided	by	her	love	of	painting,	has	transformed	her	life	into	a	unique
artistic	 adventure.	 Inspired	 by	 the	 beauty	 of	 truck	 painting	 in	 the	 USA,	 Corinne	 started
airbrushing	as	a	self-taught	artist.

185	Chemin	de	la	Grange	-	Fabras
0676528241
info@lagrangedefabras.fr
More	information	www.otsv.fr/8e052d

Openings	:	Toute	l'année.	Sur	rdv.	Prices	:	Tarif	unique	:	de	25	à	2 000	€.	Prix	indiqué	sur	les	œuvres	dans	l'atelier.	Tarifs	sur	devis	possible.	Tarifs	projet	sur	demande	suite	à	des
échanges	avec	le	client.

Association	Shantiart
The	 studio	 offers	 courses	 in	 painting,	 drawing,	 clay,	 collage,	 etc.,	 using	 a	 wide	 range	 of
techniques.	Sale	of	works	at	exhibitions	and	sales.

Tour	Pouget	-	Thueyts
06	75	37	12	78
crowbadhra@gmail.com
More	information	www.otsv.fr/020425

Openings	:	Toute	l'année,	tous	les	jeudis.	Atelier	enfants/ados	:	Jeudi	16h45-17h45	Atelier	adultes	:	Jeudi	10h-12h	Toute	l'année	hors	vacances	scolaires.	Prices	:	Ateliers
enfants/ados	:	7€	/heure	(+	25€	d'inscription).	Atelier	adulte	:	14€	les	2	heures	((+	25€	d'inscription).	Stages	:	30€.	Vente	de	tableau	de	peinture	entre	50	et	450€.

Atelier	Saint	Théophrède
Creation	 and	 restoration	 of	 stained	 glass	 in	 the	 pure	 medieval	 tradition.	 With	 Mr.	 Alain
Galoin.

125,	route	du	Bouix	-	Barnas
06	72	76	48	25
26ag46@gmail.com
More	information	www.otsv.fr/fcc35a

Openings	:	Toute	l'année.	Tous	les	jours.	Fermé	le	dimanche.	Ouvertures	complémentaires	pour	diverses	manifestations	(JEMA,	journées	du	patrimoine	de	pays)	et	à	la	demande
pour	les	groupes.	Prices	:	Accès	libre.

Atelier	Thérèse
Atelier	 Thérèse,	 embroiderer	 and	 textile	 artist.	 Needle,	 crochet	 hook	 and	 thread	 are	 my
brushes.	 Come	 and	 discover	 my	 dreamlike	 world	 in	 my	 studio	 and	 exhibitions.	 Artistic
workshops:	embroidery	on	talbour,	embroidery	on	paper,	cyanotypes.

Moulinage	de	Chirols	-	Chirols
06	09	88	51	01
cecile.garnier.abou@gmail.com
More	information	www.otsv.fr/c076e2

Openings	:	Toute	l'année.	Tous	les	jours.	Fermé	le	dimanche.	Prices	:	Vente	dans	l'atelier,	dans	une	boutique	collective,	en	ligne	et	lors	d'expoventes.	Tarifs	sur	devis	et	projet
sur	demande	suite	à	des	échanges	avec	le	client.
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Sepia	Bijoux
Jewellery	 inspired	 by	 nature	 and	 primitive	 peoples.	 Ethnic	 jewellery,	 Portraits.	 An	 ode	 to
beauty.	 Sepia	 Bijoux	 offers	 unique	 handmade	 pieces.	 You	 can	 find	 Sepia	 Bijoux	 at	 the
morning	markets	or	on	her	online	boutique!

410	Route	du	Tanargue	-	La	Souche
06	01	78	37	00
m.cantillion@gmail.com
More	information	www.otsv.fr/713285

Openings	:	Toute	l'année.	Sur	rendez-vous.	Prices	:	Tarif	unique	:	de	5	à	70	€.

Alpaga	et	autres	douceurs
My	work	involves	dyeing	various	yarns	and	wools	(alpaca,	baby	alpaca,	Arles	merino,	etc.)
with	plants.	All	noble	materials	that	I	source	from	producers.

2370	chemin	de	Sainte	Marguerite	-	Chirols
06	82	67	42	17
mohairalpagaetautres@gmail.com
More	information	www.otsv.fr/4dbfe8

Openings	:	Toute	l'année.	Téléphoner	avant	de	venir.	Prices	:	Tarif	unique	:	de	12	à	260	€.	Vente	de	fils	en	boutique	collective,	sur	la	boutique	en	ligne,	lors	d'expoventes,	sur
des	marchés	de	créateurs	et	de	Noël,	et	également	dans	sa	boutique	chez-elle.

Atelier	Muse	Coquelicot:	Marie	Voisin
Atelier	de	Mosaïque:	made-to-measure	creations:	personalised	decorations	and	frescoes	for
different	rooms	in	the	house,	mirrors,	furniture,	funerary	art,	paintings	and	sculptures.	I	offer
workshops,	courses	and	events,	and	work	with	schoolchildren.

545	chemin	des	terrisses	-	Saint-Pierre-de-Colombier
06	30	23	14	31
mosaique@musecoquelicot.com
More	information	www.otsv.fr/545449

Openings	:	Toute	l'année.	Sur	rendez-	vous.	Prices	:	Tarif	unique	:	de	20	à	3 000	€.	Vente	d'œuvres	dans	à	l'atelier,	dans	une	boutique	collective	et	sur	des	marchés	de	créateurs.
Tarifs	sur	devis	et	tarifs	projet	sur	demande	suite	à	des	échanges	avec	le	client.

Au	180	:	atelier	de	tatouage
180	rue	Grande	-	Meyras
07	45	03	99	73
latelierdu180@gmail.com
More	information	www.otsv.fr/1dcb22

Openings	:	Toute	l'année,	tous	les	mardis,	jeudis	et	vendredis.	De	10h	à	12h	et	de	13h30	à	16h30.
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Gaëtan	Pilato	–	photographer
If	 you're	 looking	 to	 stand	 out	 from	 the	 crowd,	 if	 you're	 looking	 to	 capture	 your	 artistic
essence,	you've	come	to	the	right	place.

M.	Pilato	Gaetan	-	Jaujac
04	75	89	19	17
studiogaetanpilato@gmail.com
More	information	www.otsv.fr/fe32ef

Prices	:	Tarifs	non	communiqués.

Association	Pyrolyse	Club
Pyrolyse	 Club	 is	 a	 shared	 ceramics	 workshop.	 It	 is	 a	 space	 for	 creation,	 research,	 the
transmission	 and	 promotion	 of	 potter's	 skills,	 and	 experimentation	 with	 other	 artistic
disciplines.	Visit	the	workshop	by	appointment.

Pont	de	Veyrière	-	Chirols
06	71	91	17	22
pyrolyseclub@protonmail.com
More	information	www.otsv.fr/4bf2ec

Openings	:	Toute	l'année.	Uniquement	sur	rendez-vous.	Prices	:	Tarif	unique	:	de	10	à	200	€.

Salam	André,	artist-therapist
Visual	 artist,	 art	workshop	 leader	 and	art	 therapist.	 A	 clinical	 psychologist	 by	 training,	 he
has	also	been	trained	in	art	therapy.	His	graphics	are	based	around	mastered	inks	and	the
use	of	various	traditional	printing	techniques.

200	allée	du	Moulinage	-	Chirols
06	10	21	30	50
salam.signshop@gmail.com
More	information	www.otsv.fr/48ffbc

Openings	:	Toute	l'année.	Tous	les	jours	de	10h	à	17h.	Fermé	le	dimanche.	Prices	:	Tarif	unique	:	à	partir	de	500	€.	Vente	à	l'atelier	et	lors	d'expoventes.	Tarifs	projet	sur
demande	suite	à	des	échanges	avec	le	client.

Association	Toutatis	07
Mairie	de	Fabras	-	Fabras
06	28	26	74	32
toutatis07380@gmail.com
More	information	www.otsv.fr/9f774d

Openings	:	Toute	l'année.	Prices	:	Cotisation	annuelle	:	5€.
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Chris	Kale	photographer
As	an	artist	photographer,	painter	and	poet,	I	offer	my	eye	and	my	skills	as	a	photographer
to	meet	 your	 unique	 and	 unforgettable	 events.	Weddings,	 birthdays,	 shows,	 associations,
companies,	photo	walks.

07	45	16	57	77
chriskale07380@gmail.com
More	information	www.otsv.fr/e10771

Openings	:	Toute	l'année.	Sur	rendez-vous.	Prices	:	Tarif	unique	:	de	30	à	600	€.	Tarifs	sur	devis	et	projet	sur	demande	suite	à	des	échanges	avec	le	client.

Atelier	Super	Sans	Plomb
Traditional	 printing	 with	 elbow	 grease!	 Super	 Sans	 Plomb	 offers	 printed	 and/or	 bound
typographic	 compositions.	 Workshops	 can	 be	 held	 on	 site	 or	 on	 the	 road	 (registration
required).

55	rue	des	Frères	Fabres	-	Jaujac
04	75	95	18	41
julie.tyrlik@gmail.com
More	information	www.otsv.fr/812711

Openings	:	Toute	l'année.	Sur	rendez-vous.	Prices	:	Tarif	unique	:	de	2	à	200	€.	Vente	d'œuvres	à	l'atelier,	lors	d'expoventes	et	sur	des	marchés	de	créateurs.	Tarifs	sur	devis	et
projet	sur	demande	suite	à	des	échanges	avec	le	client.

Libera	bijoux
Resin	and	wildflower	jewellery	designer.	Unique	jewellery,	ethical	and	authentic	handmade
jewellery.	 A	 biosourced	 resin	 that	 encourages	 the	 use	 of	 natural	 products	 as	 much	 as
possible.	Reasoned	harvesting:	no	rare	plant	species.

Libera	Bijoux	-	Thueyts
06	13	21	45	08
julie@libera-bijoux.com
More	information	www.otsv.fr/1ab47f

Openings	:	Toute	l'année.	Prices	:	Tarif	unique	:	de	19	à	59	€.	Bijoux	en	vente	à	la	la	boutique	collective	La	Saisonneraie	à	Thueyts,	sur	la	boutique	en	ligne,	lors	d'expoventes	et
sur	des	marchés	de	créateurs.	Réalisation	de	projet	possible	à	voir	avec	la	créatrice.

Anne	Valletta	–	illustrator	and	graphic	designer
Illustrator	 and	 graphic	 designer,	 Anne	 Valletta	 designs	 and	 products	 various	 visual	 arts
projects:	 manual	 and	 digital	 illustration,	 children's	 publishing,	 comics,	 frescoes,	 2D
animation	and	motion	design,	artistic	events.

06	42	22	84	25
annevalletta@gmail.com
More	information	www.otsv.fr/6df152

Openings	:	Toute	l'année.
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Loren	Bes
Illustrations	 for	 books,	 comics	 and	 drawings	 on	 various	 media,	 frescoes,	 school	 projects,
commissioned	 paintings.	 Boutique-exhibition:	 Open	 every	 Saturday	 from	 June	 to	 October,
from	2pm	to	7pm	or	by	appointment.

780	route	du	bouix	-	Barnas
06	89	91	34	47
lorenbbes@gmail.com
More	information	www.otsv.fr/2c5897

Openings	:	Du	10/06	au	28/10,	tous	les	samedis	de	14h	à	19h.	Ou	sur	RDV	toute	l'année.	Prices	:	Accès	libre.	Tarif	groupe	à	partir	de	4	personnes.	Loren	donne	également	des
cours	d'aquarelle	sur	inscription,	n'hésitez	pas	à	le	contacter	pour	en	savoir	plus.

Aure	de	Col’Aure	la	vie
Glass	arts	and	crafts	:	-	Sculptures,	original	bestiaries,	decorative	objects,	wall	art	-	Religious
and	 funerary	 arts.	 Glass	 art	 therapy	 -	 Passing	 on	 glassmaking	 skills:	 creative	 leisure
activities,	EAC,	professional	training,	etc.

40	chemin	de	Sausse	-	Prades
06	69	95	90	20
colaurelavie@gmail.com
More	information	www.otsv.fr/041092

Openings	:	Du	30/04	au	20/12	de	14h	à	18h30.	Fermé	le	dimanche.	Ouvert	sur	rendez-vous.	Prices	:	Programmes	des	stages	et	tarifs	sur	demande.

The	Messicole	association
La	Messicole	is	an	association	created	in	May	2016	and	based	in	Montpezat	sous	Bauzon.	Its
purpose	 is	 to	promote	exchanges	of	knowledge	and	know-how	 in	 the	 fields	of	Culture,	Art
and	the	Environment.

06	61	72	09	30
contact@messicole.fr
More	information	www.otsv.fr/d8bd5d

Openings	:	Toute	l'année.	Prices	:	Tarif	groupe	à	partir	de	8	personnes.	Selon	activité.	Nous	consulter.	Acompte	de	20	%	par	chèque	ou	virement.

Caroline	Carret	–	visual	artist
Visual	artist,	I	combine	various	techniques	such	as	modeling,	molding	and	enamelling.	I	like
to	navigate	in	imaginary	worlds.

2340,	Route	de	Saint-Louis	-	La	Souche
07	67	13	55	59
info@carolinecarret.com
More	information	www.otsv.fr/8202e6

Openings	:	Du	01/04	au	20/10/2024.	Prices	:	Tarif	unique	:	de	50	à	3 000	€.

http://www.otsv.fr/2c5897
tel:+33689913447
mailto:lorenbbes@gmail.com
http://www.otsv.fr/2c5897
tel:+33669959020
mailto:colaurelavie@gmail.com
http://www.otsv.fr/041092
http://www.otsv.fr/041092
http://www.otsv.fr/d8bd5d
tel:+33661720930
mailto:contact@messicole.fr
http://www.otsv.fr/d8bd5d
tel:+33767135559
mailto:info@carolinecarret.com
http://www.otsv.fr/8202e6
http://www.otsv.fr/8202e6


Terre	enchantée	–	Neyrac	ceramics	workshop
Valérie	 Férulla	 awaits	 you	 in	 her	 studio-boutique	 10	minutes'	 walk	 from	 the	 Thermes	 de
Neyrac	les	Bains.	She	will	be	offering	you	enamelled	stoneware	pieces	inspired	by	nature,	as
well	as	courses	for	adults	and	children.	Welcome	to	Neyrac!

715	impasse	de	Neyrac	Haut	-	Meyras
06	12	73	56	01
atelierdeneyrac@gmail.com
More	information	www.otsv.fr/a14be2

Openings	:	Toute	l'année.	Réservation	conseillée.	Prices	:	Tarif	unique	:	de	20	à	180	€.	-	Cours	réguliers	adultes	(à	l'année	à	la	demande)	:	180€	le	trimestre,	1h30	par	semaine	-
Cours	réguliers	enfants	(à	l'année	à	la	demande)	:	150€	le	trimestre,	1h30	par	semaine	-	Ateliers	ponctuels	adultes	:	25€	l'heure	avec	récupération	de	la	pièce	cuite	et	émaillée,	ou
50€	les	3h.	-	Ateliers	ponctuels	enfants	:	20€	l'heure	avec	récupération	de	la	pièce	cuite	et	émaillée,	ou	40€	les	3h.	Paiement	par	Paylib	possible	par	téléphone.

Atelier	passions	croisées
One	man,	one	woman,	one	passion:	Craftsmanship	and	Art.	Discover	etching	and	Haute	Lice
tapestry.	 Demonstrations	 and	 studio	 visits	 by	 appointment.	 Workshops	 and	 courses	 are
organised	throughout	the	year.

25,	Route	de	Largentière	-	Jaujac
06	48	90	91	86
d.vancutsem@orange.fr
More	information	www.otsv.fr/281841

Openings	:	Toute	l'année.	Sur	rendez-vous.	Prices	:	Vente	des	œuvres	à	l'atelier	et	lors	d'expoventes.
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